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Vasa Eminencia / Excelencia,

po zverejneni apoStolského listu péapeza FrantiSka vydaného vo forme motu proprio
Traditionis custodes o pouzivani liturgickych knih spred reformy Druhého vatikanskeho
koncilu dostala Kongregéacia pre Bozi kult a disciplinu sviatosti, ktora vykonava autoritu
Svitej stolice vo veciach spadajucich do jej kompetencie (porov. Traditionis custodes, €. 7),
rozne ziadosti o vysvetlenie spravneho uplatiovania tohto listu. Niektoré¢ otazky boli
vznesené z viacerych stran a CastejSie. Preto po ich dokladnom zvézeni a po informovani
Svitého Otca a obdrzani jeho sthlasu teraz uverejiitujeme odpovede na tie otazky, ktoré sa
opakovali najcastejsie.

Text motu proprio a sprievodny list vSetkym biskupom jasne vyjadruji pohnutky rozhodnutia
papeza Frantiska. Prvym cielom je pokracovat’ ,v trvalom usili o cirkevnu jednotu®
(Traditionis custodes, Uvod), ktora sa vyjadruje uznanim liturgickych knih promulgovanych
sviatymi papezmi Pavlom VI. a Janom Pavlom II. v stilade s dekrétmi Druhého vatikanskeho
koncilu, ktoré¢ s jedinym vyjadrenim lex orandi rimskeho obradu (porov. Traditionis
custodes, ¢. 1). To je smer, ktorym chceme kracat, a to je zmysel odpovedi, ktoré tu
uverejnujeme. Kazdd predpisand norma ma vzdy jediny ciel’: chranit’ dar cirkevnej jednoty
(communio) tym, ze budeme spolo¢ne, presvedCeni v mysli aj v srdci, kracat’ v linii, ktora
naznacil Svity Otec.

Je smutné vidiet’, ako sa najhlbSie puto jednoty — ti€ast’ na jednom ldmanom chlebe, ktory je
jeho Telom obetovanym, aby vsetci boli jedno (porov. Jn 17, 21) — stdva ddvodom rozdelenia.
Povinnostou biskupov cum Petro et sub Petro je chranit’ jednotu (communio), ktora je
nevyhnutnou podmienkou — ako nam to pripomina apostol Pavol (porov. / Kor 11, 17-34) —,
aby sme mohli mat i€ast’ na eucharistickom stole.



Jedna skutocnost’ je nepopieratel'na: koncilovi otcovia pocitovali naliehavost’ reformy, aby sa
pravda sldvenej viery Coraz viacSmi zjavovala v celej svojej kradse a aby Bozi I'ud rastol
v plnej, aktivnej a uvedomelej ucasti na liturgickom slaveni (porov. Sacrosanctum Concilium,
¢. 14), na pritomnom okamihu dejin spasy, na pamiatke Panovej Velkej noci, nasej jedinej
nadeje.

Ako pastieri sa nesmieme nechat’ zatiahnut' do neuzito¢nych polemik, ktoré dokazu sposobit’
iba rozdelenie a v ktorych je samotny obrad Casto zneuZivany ideologickymi ndzormi. Skor
sme vSetci pozvani znovu objavit hodnotu liturgickej reformy zachovavanim pravdy a krasy
obradu, ktory nam priniesla. Uvedomujeme si, Ze na to je potrebnd obnovend a neustila
liturgicka formécia kilazov 1 veriacich laikov.

Pri slavnostnom ukonceni druhého zasadania koncilu (4. decembra 1963) sa svity Pavol VI.
vyjadril takto (¢. 11):

»Napokon tato ndrocna a zlozita diskusia nijako neostala bez hojné¢ho ovocia: pretoze téma,
ktora sa rieSila ako prva a ktora je v istom zmysle v Cirkvi prvorada svojou povahou i
dostojnostou — mame na mysli posvitna liturgiu — dospela k §tastnému zéveru a dnes ju
[Dokument o liturgii] sldvnostne promulgujeme. Na§ duch preto plesa Uprimnou radostou.
Vnimame v tom totiz, ze bol zachovany spravny poriadok hodndt a povinnosti: tak sme
uznali, Ze najvySSie miesto treba vyhradit Bohu; ze naSou prvoradou povinnostou je
pozdvihovat’ modlitby k Bohu; Ze posvitna liturgia je prvym pramenom tej bozskej vymeny,
pri ktorej sa nam odovzdéava Bozi zivot; Ze je prvou Skolou ducha; Ze je prvym darom, ktory
mame davat’ krestanskému l'udu zjednotenému s nami vierou a horlivou modlitbou; a
nakoniec je to prvé pozvanie pre l'udské pokolenie, aby rozviazalo svoj nemy jazyk
v pozehnanych a uprimnych modlitbach a pocitilo ti nevyslovna silu, obnovujicu ducha,
ktora spociva v spievani chval Bohu spolu s nami a v I'udskej nadeji, skrze Jezisa Krista, a to
v Duchu Svitom.

Ked ndm papez FrantiSek (Prihovor k ucastnikom 68. ndrodného liturgického tyZdna, Rim,
24. augusta 2017) pripomina, ze ,,po tomto magistériu, po tejto dlhej ceste mdézeme s istotou a
magisteridlnou autoritou potvrdit, ze liturgickd reforma je nezvratna“, chce nadm ukazat
jediny smer, ktorym méame ako duchovni pastieri s radostou zamerat’ svoje Usilie.

Zverme Panne Marii, Matke Cirkvi, svoju sluzbu ,,zachovat jednotu ducha vo zviazku pokoja‘“

(Ef4,3).

V sidle Kongregacie pre Bozi kult a disciplinu sviatosti, 4. decembra 2021, na 58. vyrocie
promulgacie konstitiicie o posvitnej liturgii Sacrosanctum Concilium.

% Arthur Roche
prefekt

Najvyssi velknaz Frantisek bol pocas audiencie udelenej prefektovi Kongregacie pre Bozi
kult a disciplinu sviatosti diia 18. novembra 2021 obozndmeny s tymito RESPONSA AD
DUBIA a s prilozenymi VYSVETLUJUCIMI POZNAMKAMI a dal suhlas na ich

uverejnenie.



Traditionis custodes

Cl. 3. Biskup, v ktorého diecéze doteraz existuje jedna alebo viaceré skupiny, ktoré
slavia liturgiu podl'a misala spred reformy v roku 1970, ma:

[...]

§ 2. urcit’ jedno alebo viac miest, kde sa veriaci privrzenci tychto skupin mézu
zhromazd’ovat’ na eucharistické sldvenie (nie vSak vo farskych kostoloch a bez zriadenia
novych personalnych farnosti);

Predlozena otazka:

Ak nie je mozné urcit’ kostol, alebo oratérium, alebo kaplnku, ktoré by boli k dispozicii pre
veriacich, ktori slavia podl'a Missale Romanum (editio typica 1962), moze diecézny biskup
poziadat’ Kongregaciu pre Bozi kult a disciplinu sviatosti o diSpenz od ustanovenia motu
proprio Traditionis custodes (Cl. 3 § 2), a teda povolit’ sldvenie vo farskom kostole?

Odpoved’:
Kladne.

Vysvetlujica poznamka:

Motu proprio Traditionis custodes v ¢l. 3 § 2 pozaduje, aby biskup v diecézach, kde doteraz
existovala jedna alebo viac skupin, ktoré sldvia podl'a misala spred reformy v roku 1970,
,urcil jedno alebo viac miest, kde sa veriaci privrzenci tychto skupin mézu zhromazd'ovat’ na
eucharistické slavenie (nie vSak vo farskych kostoloch a bez zriadenia novych personalnych
farnosti). Tym, ze farsky kostol je vyluceny z eucharistického slavenia podla predoslého
obradu sa chce potvrdit, ze takéto slavenie, povolené a obmedzené pre tieto skupiny, nie je
sucastou bezného Zivota farského spolocenstva.

NaSa kongregacia, vykonavajuca autoritu Svitej stolice vo veciach, ktoré patria do jej
kompetencie (porov. Traditionis custodes, ¢. 7), mdze na ziadost’ diecézneho biskupa povolit,
aby sa farsky kostol pouzival na slavenie podla Missale Romanum z roku 1962 len v tom
pripade, ak sa zisti, Ze nie je mozné vyuzivat iny kostol, alebo oratérium, alebo kaplnku.
Takéto posudenie, Ze to nie je mozné, musi byt vykonané vel'mi starostlivo a pozorne.

Okrem toho by takéto slavenie nemalo byt zaradené do farského programu svétych omsi,
pretoze sa na nom zucastiiuju len veriaci, ktori patria do danej skupiny. Napokon, nemalo by
sa konat’ v rovnakom Case ako pastoracné aktivity farského spolocenstva. Je zrejmé, ze ked’
bude k dispozicii iné miesto [na slavenie], toto povolenie bude zrusené.

Tieto ustanovenia nemajii v umysle odstvat na okraj veriacich, ktori su zakoreneni
v predosle; forme slavenia: ich cielom je len pripomenut, Ze ide o ustupok, ktory ma
zabezpecit' ich dobro (vzhladom na spolo¢né pouzivanie jediného lex orandi rimskeho
obradu), a nie o prilezitost’ propagovat’ predosly obrad.



Traditiones custodes

Cl. 1. Liturgické knihy promulgované svitymi papezmi Pavlom VI. a Janom Pavlom II.
su v stlade s dekrétmi Druhého vatikanskeho koncilu jedinym vyjadrenim lex orandi
rimskeho obradu.

Cl. 8. Predchadzajuce normy, inStrukcie, povolenia a zvyklosti, ktoré nie st v sulade
s ustanoveniami tohto motu proprio, sa rusia.

Predlozena otazka:

Je mozné podla ustanoveni motu proprio Traditionis custodes slavit' sviatosti podl'a Rituale
Romanum a Pontificale Romanum spred liturgickej reformy Druhého vatikdnskeho koncilu?

Odpoved’:
Zaporne.

Iba v kanonicky zriadenych personalnych farnostiach, ktoré podla ustanoveni motu proprio
Traditionis custodes slavia podla Missale Romanum zroku 1962, je diecézny biskup
opravneny udelit’ povolenie pouzivat’ len Rituale Romanum (poslednd editio typica z r. 1952)
a nie Pontificale Romanum spred liturgickej reformy Druhého vatikdnskeho koncilu.

Vysvetlujica poznamka:

Motu proprio Traditionis custodes sa usiluje obnovit’ v celej Cirkvi rimskeho obradu jedinu a
rovnaki modlitbu, ktord vyjadruje jej jednotu podla liturgickych knih promulgovanych
svitymi papezmi Pavlom VI. a Janom Pavlom II. v sulade s dekrétmi Druhého vatikdnskeho
koncilu a tradiciou Cirkvi.

Diecézny biskup ako moderator, podporovatel’ a strazca celého liturgického Zivota sa musi
usilovat’ o to, aby sa jeho diecéza vratila k jednotnej forme slavenia (porov. papez Frantisek,
Sprievodny list biskupom celého sveta k motu proprio ,, Traditionis custodes ).

NaSa kongregécia, vykonavajuca autoritu Svétého stolca vo veciach, ktoré¢ patria do jej
kompetencie (porov. Traditionis custodes, €. 7), sa domnieva, ze v snahe napredovat’ smerom
naznacenym v motu proprio, nemalo by sa udel'ovat’ povolenie pouzivat’ Rituale Romanum a
Pontificale Romanum spred liturgickej reformy, lebo ide o liturgické knihy, ktoré boli tak ako
vSetky predchadzajuce normy, inStrukcie, povolenia a zvyklosti zruSené (porov. Traditionis
custodes, C. 8).

Iba kénonicky zriadenym persondlnym farnostiam, ktoré podl'a ustanoveni motu proprio
Traditionis custodes slavia podla Missale Romanum z roku 1962, je diecézny biskup
opravneny udelit’ povolenie pouzivat’ len Rituale Romanum (poslednd editio typica z r. 1952)
a nie Pontificale Romanum spred liturgickej reformy Druhého vatikanskeho koncilu. Treba
pripomenut, ze formulu sviatosti birmovania zmenil pre celu latinska Cirkev svity Pavol VI.
apostolskou konstiticiou Divince consortium naturce (15. augusta 1971).

Toto ustanovenie mé zdoraznit, Ze je potrebné jasne potvrdit’ smer nazna¢eny v motu proprio,
ktoré vidi v liturgickych knihdch promulgovanych svétymi papezmi Pavlom VI. a Janom
Pavlom II. v stlade s dekrétmi Druhého vatikanskeho koncilu jediné vyjadrenie lex orandi
rimskeho obradu (porov. Traditionis custodes, ¢. 1).



Pri uplatiovani tohto ustanovenia treba dbat’ na to, aby ti, ktori su zakoreneni
v predchadzajucej forme sldvenia, boli vedeni k plnému pochopeniu hodnoty sldvenia v tej
forme obradu, ktori ndm priniesla reforma Druhého vatikanskeho koncilu. Malo by sa to
uskutoc¢nit’ prostrednictvom primeranej forméacie, ktord im pomdze objavit, ze zreformovana
liturgia je svedectvom nezmenenej viery, vyjadrenim obnovenej ekleziologie, prvotnym
pramenom spirituality pre krest'ansky zivot.

Traditionis custodes

Cl. 3 Biskup, v ktorého diecéze doteraz existuje jedna alebo viaceré skupiny, ktoré
slavia liturgiu podl'a misala spred reformy v roku 1970, ma:

§ 1. zistit, ¢i tieto skupiny nepopieraju platnost’ a legitimnost’ liturgickej reformy, ktora
nariadil Druhy vatikdnsky koncil a magistérium najvyssich vel'knazov;

Predlozena otazka:

Moéze knaz, ktorému bolo povolené pouzivanie Missale Romanum z roku 1962, a ktory
neuznava platnost’ a legitimnost’ koncelebracie — odmieta koncelebrovat’ najmi pri omsi
svétenia krizmy — nad’alej vyuzivat toto povolenie?

Odpoved’:
Zaporne.

Pred zruSenim povolenia pouzivat’ Missale Romanum z roku 1962 by mal biskup nadviazat’
bratsky dialog s knazom, aby sa uistil, Ze jeho postoj nevylucuje platnost’ a legitimnost
liturgickej reformy, nariadeni Druhého vatikdnskeho koncilu a magistéria najvysSich
velkiazov, apriviest ho k pochopeniu hodnoty koncelebracie, najmd pri omsi svétenia
krizmy.

Vysvetlujica poznamka:

Cl. 3 § 1 motu proprio Traditionis custodes pozaduje, aby sa diecézny biskup ubezpetil, Ze
skupiny, ktoré ziadaju slavit’ podl'a Missale Romanum z roku 1962, ,nepopieraju platnost’ a
legitimnost’ liturgickej reformy, ktort nariadil Druhy vatikdnsky koncil a magistérium
najvyssich velknazov*.

Svity Pavol dorazne vyzyva komunitu v Korinte, aby zila v jednote, ktord je nevyhnutnou
podmienkou ucasti na eucharistickom stole (porov. / Kor 11, 17-34).

V liste zaslanom biskupom celého sveta, ktory je sprievodnym listom k motu proprio
Traditionis custodes, sa Svity Otec vyjadruje takto: ,Kedze ,liturgické sldvenia nie st
sukromné¢ aktivity, ale slavenia Cirkvi, ktora je sviatostou jednoty* (Sacrosanctum Concilium
¢. 26), musia sa konat’ v jednote s Cirkvou. Druhy vatikadnsky koncil sice potvrdil vonkajsie
puta zaclenenia do Cirkvi — vyznanie viery, sviatosti, spoloenstvo — ale zdrovenl so svitym
Augustinom potvrdil, Ze podmienkou spasy je zotrvanie v Cirkvi nielen ,telom‘, ale
aj ,srdcom* (porov. Lumen gentium €. 14)%.

Zda sa, ze vyslovnd vola nezucastnit’ sa koncelebréacie, najméi pri omsi svitenia krizmy je
prejavom nedostato¢ného prijatia jednak liturgickej reformy, ako aj cirkevného spoloCenstva
s biskupom, ktoré su nevyhnutnymi podmienkami na to, aby bolo mozné vyuzivat’ povolenie
slavit podl'a Missale Romanum z roku 1962.



Pred zrusenim povolenia pouzivat Missale Romanum z roku 1962 by vsak mal biskup
ponuknut’ knazovi potrebny cas na uprimny rozhovor o hlbsich pohnutkach, ktoré ho vedu
k tomu, Ze neuzndva hodnotu koncelebrdcie, najmd v omsi, ktorej predseda biskup. Mal by ho
tiez vyzvat, aby vyrecnym gestom koncelebracie vyjadril cirkevnu jednotu (communio), ktora
Jje nevyhnutnou podmienkou, aby mohol mat uicast na stole eucharistickej obety.

Traditionis custodes

Cl. 3. Biskup, v ktorého diecéze doteraz existuje jedna alebo viaceré skupiny, ktoré
slavia liturgiu podl'a misala spred reformy v roku 1970, ma:

[...]

§ 3. stanovit na urenych miestach dni, v ktorych je dovolené slavit Eucharistiu
s pouzitim Rimskeho misala, ktory promulgoval sv. Jan XXIII. v roku 1962. Pri tychto
slaveniach nech sa citania ohlasuji v jazyku l'udu a nech sa pouziva preklad Svitého
pisma schvaleny jednotlivymi biskupskymi konferenciami na liturgické pouZitie;

Predlozena otazka:

Je mozné pri eucharistickych slaveniach podl'a Missale Romanum z roku 1962 pouzivat na
Citania kompletné vydanie Biblie a vybrat’ uryvky uvedené v tomto misali?

Odpoved’:
Kladne.

Vysvetl’'ujica poznamka:

Cl. 3 § 3 m otu proprio Traditionis custodes stanovuje, Ze &itania sa maju ohlasovat’ v jazyku
Pudu s pouzitim prekladov Svitého pisma na liturgické pouzitie, ktoré schvalili prislusné
biskupské konferencie.

KedZe texty €itani st obsiahnuté v samotnom misali a ked’Ze neexistuje kniha Lekciondr, na
dodrziavanie ustanoveni motu proprio je nevyhnutné pouzivat knihu Svitého pisma
v preklade schvalenom jednotlivymi biskupskymi konferenciami na liturgické pouzivanie,
pri¢om sa vyberu Gryvky uvedené v Missale Romanum z roku 1962.

Nesmu sa vydavat’ lekcionare v jazyku l'udu, ktoré by uvadzali cyklus Citani podl'a predoslého
obradu.

Treba pripomentt, Ze sucasny Lekcionar je jednym z najcennejSich plodov liturgickej
reformy Druhého vatikanskeho koncilu. Vydanie Lekcionara nielenze prekondva ,.kompletnti*
formu Missale Romanum zroku 1962 a vracia sa k starobylej tradicii jednotlivych knih
zodpovedajucich jednotlivym ministériam, ale napifia aj Zelanie vyjadrené v konstitucii
Sacrosanctum Concilium, €. 51: ,,Aby sa veriacim pripravil ¢im bohatsi stol Bozieho slova,
maju sa im StedrejSie otvorit’ poklady Biblie tak, aby sa za stanoveny pocet rokov precitali
Pudu dolezitejSie Casti Svitého pisma®.



Traditionis custodes

Cl. 4. Kiazi, vysviteni po zverejneni tohto motu proprio, ktori chca slavit podla
Missale Romanum z roku 1962, maji podat’ oficialnu Ziadost’ diecéznemu biskupovi,
ktory sa pred udelenim tohto povolenia poradi s Apostolskym stolcom.

Predlozena otazka:

Aby mohol diecézny biskup udelit’ kilazom, vysvitenym po vydani motu proprio Traditionis
custodes povolenie slavit’ podla Missale Romanum z roku 1962, musi mat’ schvalenie od
Apostolského stolca (porov. Traditionis custodes €. 4)?

Odpoved’:
Kladne.

Vysvetlujica poznamka:

Latinsky text (oficidlny referencny text) v ¢l. 4 uvadza toto: ,,Presbyteri ordinati post has
Litteras Apostolicas Motu Proprio datas promulgatas, celebrare volentes iuxta Missale
Romanum anno 1962 editum, petitionem formalem Episcopo dioecesano mittere debent, qui,
ante concessionem, a Sede Apostolica licentiam rogabit™ (Knazi, vysviteni po zverejneni
tohto motu proprio, ktori chct slavit' podl'a Missale Romanum z roku 1962, maju podat’
oficialnu ziadost’ diecéznemu biskupovi, ktory si pred udelenim povolenia vyziada dovolenie
od Apostolského stolca).

Nejde len o poradné stanovisko, ale o nevyhnutné opravnenie, ktoré diecéznemu biskupovi
udel'uje Kongregacia pre Bozi kult a disciplinu sviatosti, ktord vykonava autoritu Svétého
stolca vo veciach patriacich do jej kompetencie (porov. Traditionis custodes, €. 7).

Az po ziskani tohto dovolenia bude moct’ diecézny biskup povolit’ kinazom vysvitenym po
vydani motu proprio (16. jula 2021) celebrovat’ podl'a Missale Romanum z roku 1962.

Toto ustanovenie ma pomdct’ diecéznemu biskupovi pri posudzovani takejto ziadosti; jeho
hodnotenie nalezite zohl'adni Kongregacia pre Bozi kult a disciplinu sviatosti.

Motu proprio jasne vyjadruje zdmer uznat’ za jediné vyjadrenie /ex orandi rimskeho obradu
to, €o je obsiahnuté v liturgickych knihdch promulgovanych svitymi papezmi Paviom VI. a
Janom Pavlom II. v sulade s dekrétmi Druhého vatikanskeho koncilu: je preto absolutne
ziaduce, aby knazi vysvéteni po zverejneni motu proprio zdielali toto Zelanie Svétého Otca.

KedZe nasim zadmerom je starostlivo sa uberat’ smerom, ktory naznacil papez FrantiSek,
povzbudzujeme vSetkych formatorov v semindroch, aby sprevadzali buducich diakonov
a knazov pri pochopeni a prezivani bohatstva liturgickej reformy, ktora si zelal Druhy
vatikansky koncil. Tato reforma dokazala ocenit’ kazdy prvok rimskeho obradu a podporila —
podl’a Zelania koncilovych otcov — plnu, uvedomeld a aktivnu tcast’ celého Bozieho I'udu na
liturgii (porov. Sacrosanctum Concilium, ¢. 14), ktora je hlavnym zdrojom opravdivej
krestanskej spirituality.

Traditionis custodes

Cl. 5. Kiiazi, ktori slavia podla Missale Romanum zroku 1962, nech poziadaj
diecézneho biskupa o povolenie, aby v tom mohli pokracovat’ a vyuzivat’ tuto fakultu.



Predlozena otazka:

Moze byt povolenie celebrovat’ podla Missale Romanum z roku 1962 udelené ad tempus?

Odpoved’:
Kladne.

Vysvetlujica poznamka

Rozhodnutie povolit’ pouzivanie Missale Romanum z roku 1962 na urcity ¢as — v trvani, ktoré
diecézny biskup uzna za vhodné — je nielen mozné, ale aj odporucané; po skonceni
vymedzeného obdobia je mozné overit’, ¢i je vSetko v stilade so smerovanim stanovenym
v motu proprio. Vysledok tohto overovania méze poskytnit’ dévody na prediZenie alebo
pozastavenie povolenia.

PredloZena otazka

Vztahuje sa fakulta celebrovat’ podla Missale Romanum z roku 1962, ktoru udelil diecézny
biskup, len na vizemie jeho diecézy?

Odpoved’:

Kladne.

PredloZena otazka:

Musi mat' v pripade nepritomnosti alebo nemoznosti povereného kinaza, formalne schvdlenie
aj osoba, ktora ho zastupuje?

Odpoved’:

Kladne.

Predlozena otazka:

Musia mat’ diakoni a ustanoveni sluzobnici, ktori sa zacastiiuju na slaveni podla Missale
Romanum z roku 1962, schvalenie od diecézneho biskupa?

Odpoved’:
Kladne.

Predlozena otazka:

Moze knaz, ktory je oprdavneny celebrovat’ podla Missale Romanum z roku 1962 a ktory
z dovodu svojho uradu (farar, kaplan, ...) celebruje vo ferialnych dnoch aj podla
zreformovaného Rimskeho misala Druhého vatikanskeho koncilu, binovat's pouzitim Missale
Romanum z roku 19627



Odpoved’:

Zaporne.

Vysvetlujica poznamka:

Farér alebo kaplan, ktory — vykondvajic svoj urad — celebruje vo feridlnych dinoch podla
platného Missale Romanum, ktory je jedinym vyjadrenim lex orandi rimskeho obradu, nesmie
binovat’ celebrujuc podl'a Missale Romanum z roku 1962, ani so skupinou, ani sikromne.

Nie je mozné udelit’ bindciu, pretoze nejde o pripad ,,opravneného dovodu® ani ,,pastoracnej
potreby®, ktoré¢ vyzaduje kan. 905 § 2 CIC; veriacim sa tym nijako neupiera pravo na
eucharistické sladvenie, pretoze maji moznost’ zii€astnit’ sa na Eucharistii slavenej v sucasnej
forme obradu.

PredloZena otazka:

Moze knaz, ktory je oprdavneny celebrovat’ podla Missale Romanum z roku 1962, celebrovat
v ten isty den podla toho istého misala pre inu skupinu veriacich, ktori dostali povolenie?
Odpoved’:

Zaporne.

Vysvetlujica poznamka:

Nie je mozné udelit’ bindciu, pretoze nejde o pripad ,,opravneného dovodu* ani ,,pastoracnej
potreby®, ktoré¢ vyzaduje kan. 905 § 2 CIC; veriacim sa tym nijako neupiera pravo na
eucharistické slavenie, pretoze maji moznost’ zicCastnit’ sa na Eucharistii slavenej v sticasnej
forme obradu.




